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Celem niniejszego artykutu jest analiza etycznych i metodologicznych aspektéw
prowadzenia badan naukowych z udziatem dzieci w Polsce. Wspétczesne interdy-
scyplinarne badania koncentrujq sie gtéwnie na dorostych, co prowadzi do margi-
nalizacji gtoséw dzieci. Mimo rosnqcej obecnosci dzieci w mediach ich perspektywy
rzadko znajdujq odzwierciedlenie w badaniach i dyskursie publicznym. W artykule
omoéwiono wazne czynniki wptywajqgce na pozycje dzieci w badaniach, w tym spo-
teczno-kulturowe uwarunkowania relacji miedzy dzieckiem a dorostym. Podkreslono
koniecznosc¢ rozwijania badan partycypacyjnych z udziatem dzieci, co wymaga
zaréwno formalnego, jak i merytorycznego przygotowania badaczy. Ponadto przy-
blizono etyczno-metodologiczne aspekty prowadzenia badan naukowych z dzie¢mi,
ktére majq doswiadczenie migracyjne i uchodzcze. Ponadto przedstawiono prak-
tyczne wskazéwki i oméwiono dwa wazne aspekty tych badan - funkcje jezyka
i ttumaczen, a takze refleksje dotyczqce roli i pozycji badacza w kontekscie badan
Z udziatem dzieci.
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lobalizacja, kryzys ekonomiczny, wojny oraz zmiany klimatyczne staty sie
jednymi z najwazniejszych zjawisk wspodtczesnego swiata, szczegdlnie
w kontekscie rosnacej liczby dzieci migrantéw i uchodzcéw. Z raportéw
UNICEF wynika, ze na catym Swiecie zyje obecnie okoto 50 min dzieci przesiedlo-
nych z powodu konfliktéw i przemocy (UNICEF, 2023). W Polsce sytuacja ta nabrata
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szczegblnego znaczenia w zwiazku z inwazja Rosji na Ukraine w 2022 r., ktéra do-
prowadzita do przymusowej migracji 6 min Ukraincow, w tym wielu dzieci. Wedtug
danych z 2024 r. do Polski przyjechato ponad 1,8 min uchodzcéw z Ukrainy, w tym
okoto 600 tys. dzieci (UNHCR, 2024), tym samym pogtebiajac trudng sytuacje dzieci
uchodzZcéw na $wiecie.

Migracyjne zmiany demograficzne stawiajg przed dzie¢mi wiele wyzwan adapta-
cyjnych zwigzanych z barierami jezykowymi, kulturowymi oraz ryzykiem wykluczenia
spotecznego (Gozdziak i Popyk, 2024; Markowska-Manista, 2021; Popyk, 2023).
W odpowiedzi na te trudnosci rosnie znaczenie badan skoncentrowanych na dziec-
ku oraz badan partycypacyjnych, ktére angazujg dzieci, umozliwiajac im aktywne
uczestnictwo w procesach badawczych i decyzyjnych.

Nowy, wspoétczesny paradygmat dziecinstwa podkresla konieczno$¢ zmiany do-
tychczasowego podejscia w postrzeganiu dzieci jako bedacych jedynie biernymi
obiektami zainteresowania, na takie, ktére przestawia je jako aktywnych uczestnikéw
badan (podejscie skoncentrowane na dziecku [child-centred approach]; Christensen
i Prout, 2002; James i Prout, 1997). Badacze zwracajg uwage takze na koniecznosé
uznania dzieci za petnoprawnych uczestnikéw proceséw spotecznych, co ma za-
sadnicze znaczenie dla rozwoju metod badawczych, ktére sg zaréwno etyczne, jak
i efektywne. Konwencja o prawach dziecka (KPD) podkresla, ze dzieci majg prawo
do wyrazania swoich opinii we wszystkich sprawach, ktére ich dotyczg, co powinno
by¢ odzwierciedlone w metodologiach badawczych oraz polityce spotecznej i mi-
gracyjnej (United Nations, 1989).

Poziom partycypacji dzieci w badaniach moze by¢ rézny - od ,udawanego” za-
angazowania po ,petne” wtgczenie matoletnich w proces badawczy na réznych
jego etapach (Hart, 1992). Co wiecej, Hart (1992) zauwaza, ze dzieci powinny mie¢
mozliwo$¢ uczestniczenia i decydowania przede wszystkim w kwestiach dla nich
waznych. Zeby okreéli¢ aktywny udziat dzieci w badaniach, Lundy (2007) zapropono-
wata model partycypacji dzieci koncentrujacy sie na czterech gtéwnych elementach:
przestrzeni, gtosie, widocznosci i wptywie. Model ten podkredla, ze dzieciom nalezy
zapewnic¢ odpowiednig przestrzen do wyrazania swoich opinii, ich gtosy musza by¢
styszane i odpowiednio reprezentowane, a takze powinny one mie¢ realny wptyw
na decyzje dotyczace ich zycia. Takie podejscie jest szczegblnie istotne w kontekscie
pracy z dzie¢mi migrantami i uchodzcami, ktére mogg czu¢ sie marginalizowane lub
pozbawione mozliwosci wyrazenia swoich doswiadczen i potrzeb.

W Polsce badania z udziatem dzieci z doswiadczeniem migracyjnym i uchodz-
czym coraz czesciej sg wykorzystywane w badaniach spotecznych, podkreslajac
znaczenie udzielenia gtosu mtodym cztonkom spoteczenstwa oraz poszanowania ich
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praw do wyrazania opinii (Gorak-Sosnowska i Markowska-Manista, 2022; Koscidtek,
2020; Popyk, 2021; Slany i in., 2021). Badania jakoSciowe z udziatem dzieci wyma-
gaja szczegdlnej starannosci oraz uwagi na kazdym etapie ich planowania i prze-
prowadzania, poniewaz ta grupa uczestnikéw jest niezwykle wrazliwa i narazona
na réznorodne formy dyskryminacji podczas migracji oraz procesu adaptacji w no-
wym kraju.

Niniejszy artykut ma na celu pobudzenie dyskusji na temat badan z udziatem
dzieci w Polsce. Przedstawiono w nim przyktady z badan jakosciowych z udziatem
dzieci, ktére moga stanowié wsparcie dla badaczy realizujagcych podobne projekty
w Polsce i na swiecie. Analiza praktyk opiera sie na przyktadach z dwdch projek-
téw badawczych prowadzonych z udziatem dzieci z doswiadczeniem migracyjnym
i uchodzczym w Polsce w latach 2020-2022 oraz w roku 2024 (Popyk, 2021).
Szczegblng uwage poswiecono kwestiom jezykowym i roli badacza w kontekscie
prowadzonych badan.

Miedzynarodowe konwencje i wytyczne

Badan z udziatem dzieci dotyczy wiele regulacji prawnych i licznych miedzynaro-
dowych wytycznych. Fundamentalnym dokumentem okreslajgcym prawa dzieci jest
KPD, ktéra zapewnia matoletnim prawo do wyrazania wtasnych pogladéw i bycia
wystuchanymi w sprawach ich dotyczacych. W kontekscie badan szczegélne zna-
czenie ma art. 12 KPD, ktéry gwarantuje dzieciom prawo do swobodnego wyrazania
swoich opinii we wszystkich kwestiach, ktére odnoszg sie do nich bezposrednio.

Organizacja Narodow Zjednoczonych podkredla, ze kazde badanie powinno
by¢ prowadzone z poszanowaniem ,0soby, wiedzy, warto$ci demokratycznych, ja-
kosci badan oraz wolnosci akademickiej” (United Nations, 1989). Kazdy uczestnik
badania musi by¢ traktowany ,sprawiedliwie, z wrazliwoscia, godnoscia [...] wol-
ny od uprzedzen, niezaleznie od wieku, ptci, seksualnosci, rasy, etnicznosci, klasy
spotecznej, narodowosci, tozsamosci kulturowej, statusu partnerskiego, wyznania,
niepetnosprawnosci, przekonan politycznych czy jakichkolwiek innych istotnych
réznic” (British Educational Research Association, 2018, s. 6). W zwigzku z tym kaz-
de badanie powinno by¢ wolne od wartosciowania (Iphofen i Tolich, 2018). Co wie-
cej, badania musza by¢ prowadzone przez osoby, ktére dysponujg odpowiednig do
tego wiedza i umiejetnosciami oraz dziatajg w interesie swojej dyscypliny naukowej
(Polskie Towarzystwo Socjologiczne [PTS], 2012).

Przygotowanie i planowanie badania zaleca sie opiera¢ na praktykach i wytycz-
nych dotyczacych badan nad ludZzmi opracowanych przez Organizacje Narodéw

Dziecko Krzywdzone. Teoria, badania, praktyka Vol. 23 Nr 4 (2024)

101



102

ETYCZNE | METODOLOGICZNE ASPEKTY BADAN Z UDZIALEM DZIECI Z...

Zjednoczonych (ONZ), British Sociological Association, BERA, Social Research
Association, UNICEF Office (Ethical Research Involving Children [ERIC]), National
Children’s Bureau Research Centre i PTS. Wytyczne te dostarczajg badaczom wiedzy
na temat obowiagzkowych krokéw i dobrych praktyk, ktére pomoga zapewnié wysoki
standard realizacji badan z udziatem ludzi. Dodatkowo majg one na celu uswiado-
mienie badaczom potencjalnych zagrozen i ryzyka, ktére moga pojawié sie podczas
i po zakonczeniu badania (Iphofen i Tolich, 2018).

Nalezy takze pamietaé, ze zgodnie z Ustawg z dnia 23 lipca 2023 roku o zmianie
ustawy - Kodeks rodzinny i opiekunczy oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. 2023
poz. 1606; tzw. ustawa Kamilka z Czestochowy), ktéra weszta w zycie 15 lute-
go 2024 r., wszystkie placéwki pracujace z dzie¢mi majg obowigzek opracowania
i wdrozenia ,Standardéw ochrony matoletnich” (Rzecznik Praw Dziecka, 2024).
Waznym wsparciem w przygotowaniu i realizacji ww. standardéw stuzy Fundacja
Dajemy Dzieciom Site, ktéra ,od ponad pietnastu lat specjalizuje sie w dziedzinie
standardéw ochrony dzieci w Polsce, prowadzi bezptatne szkolenia i webinary, ktére
pomogg instytucjom i firmom opracowac i wdrozy¢ nowe przepisy”, a takze szcze-
gotowo opracowata standardy ochrony matoletnich (Fundacja Dajemy Dzieciom
Site, 2024).

Podstawowe zasady etyczne w badaniach z udziatem dzieci

Badania z udziatem dzieci odzwierciedlajg sposéb, w jaki badacze postrzegaja
dzieci i dziecinstwo (Punch, 2002). W perspektywie historycznej przez dtugi czas ba-
dania koncentrowaty sie normatywnie na dorostych (adult-centred approach), uznajac
ich za ,prawdziwych” cztonkéw spoteczenstwa. Taki poglad zostat jednak zakwe-
stionowany, poniewaz odbiera dzieciom sprawczos¢ i podmiotowosé, ograniczajac
ich spoteczne zycie do perspektywy dorostych, ktérzy méwig , 0 dzieciach”, a nie
prowadza badan ,z dzieémi” (Alderson, 2013; James i Prout, 1997). Podobnie jak
kobiety, dzieci przez dtugi czas byty niewidoczne i niedostatecznie reprezentowane
w badaniach (zob. Pustutka, 2014; Slany i in., 2021).

Aktywny udziat dzieci nie tylko zmienia paradygmat postrzegania dziecinstwa,
ale rowniez wyraza szacunek dla ich praw, sprawczosci i mocy (Liebel, 2017; Mayne
i in., 2018). Alderson (2013) zauwaza, ze: ,poprzez szacunek dla dzieci badania nad
dziecinstwem mogg by¢ bardziej obiektywne i inkluzywne niz badania skoncentro-
wane na dorostych” (s. 200).

Valentine (1997) podkreslata koniecznos$¢ uwzglednienia gtosu dzieci w badaniach,
zZwracajac uwage, ze: ,0Odchodzac od postrzegania dzieci jako niekompetentnych,
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przedspotecznych, mniej wiedzacych, mniej zdolnych itp., geografia moze prze-
sta¢ marginalizowa¢ dzieci w swojej dyscyplinie i zaczag¢ uznawac¢ mtodsze osoby
za uczestnikéw/wspottwdrcéw codziennego $swiata, podkreslajac ich role w naszych
wspdlnych przestrzeniach” (Valentine, 1997, s. 83).

Ponadto Mayall (2000) zauwazyt, ze udziat dzieci wzbogaca badania o unikatowa
wiedze, pomagajac lepiej zrozumieé swiat dzieci: ,Dzieci dostarczajg nam unikalnego,
specyficznego zestawu spostrzezen na temat porzadku spotecznego, ktére poma-
gaja nam zrozumieé, jak on funkcjonuje, i wskazujg sposoby na poprawe warunkéw
dziecinstwa” (Mayall, 2000, s. 256).

Alderson (2013), po dekadach badan nad zyciem dzieci, zwrécita uwage na ko-
niecznos¢ nie tylko wtaczania dzieci w badania, ale réwniez rozwijania filozofii i me-
todologii badan z dzie¢mi. Wspdtczesna nauka wskazuje na niedoceniang role dzieci
w spoteczenstwach i badaniach. Alderson sugeruje, ze badania nad dziecinstwem
moga czerpac i przyjmowac wiecej z badan feministycznych, poniewaz obie te dzie-
dziny maja podobng historie i metodologie. Ponadto zdaniem tej autorki badania
skoncentrowane na dzieciach powinny promowac spoteczng inkluzje dzieci, a nie
ich separacje od gtéwnego nurtu spoteczenstwa.

,Oddawanie gtosu” dzieciom moze by¢ kontrowersyjne i trudne ze wzgledu na ist-
niejacag zazwyczaj nieréwnosc¢ sit (power imbalance) miedzy badaczem a dzieckiem.
Nieréwnos¢ ta jest szczegdlnie widoczna miedzy dorostym badaczem a dzieckiem
jako uczestnikiem badania (Markowska-Manista i Liebel, 2023). Istotne jest réwniez
uwzglednienie perspektywy badacza, zwtaszcza w sytuacjach, gdy badanie dotyczy
dzieci pochodzacych z odmiennych kontekstow spoteczno-kulturowych. Zasadnicze
znaczenie ma unikanie perspektywy eurocentrycznej, np. w badaniach z dzieé¢mi
spoza europejskich kontekstow kulturowych (Markowska-Manista, 2021), co mo-
gtoby prowadzi¢ do dominacji narracji zwigzanej z traumatyzacjg oraz medykalizacja
dzieci z doswiadczeniem migracyjnym i uchodzczym (Gaywood i in., 2020).

W badaniach z udziatem dzieci szczegdlnie wazne jest, aby nie postrzegaé ich
wytacznie jako ofiar migracji, lecz takze jako aktywnych uczestnikow zycia spotecz-
nego, majacych prawo do wyrazania swoich pogladéw. Badacze powinni by¢ $wiado-
mi, Ze poprawne zrozumienie wypowiedzi dzieci, zaréwno w relacji dorosty-dziecko,
jak i w kontekscie spoteczno-kulturowym, ma bezposredni wptyw na interpretacje
wynikoéw i sposoéb ich upowszechniania.

Dlatego badania z udziatem dzieci wymagaja szczegdlnej wrazliwosci etycz-
nej ze wzgledu na swoistg pozycje dzieci w spoteczenstwie oraz ich ograniczong
zdolno$¢ do samostanowienia. Etyka badan z udziatem dzieci wymaga uwzgled-
nienia wielu aspektéw (zob. np. Morrow, 2009; Punch, 2002). Mozna wyrdznié
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nastepujace kwestie zwigzane z prowadzeniem badan z migrantami, zaréwno dziec-
mi, jak i dorostymi:

e  wybdr metod badawczych,

e uzyskanie zgody komisji etycznej,

e respektowanie praw uczestnikow,

e uzyskanie zgody uczestnikéw na udziat w badaniu,
e wykorzystanie posrednikow (np. ttumaczy),

e wynagrodzenie lub nagrody dla uczestnikéw,

e przechowywanie i analiza danych,

e upowszechnianie wynikéw badan,

e wzajemnos$¢ w relacjach badawczych (reciprocity).

Alderson i Morrow (2020) podkreslaja, ze gtéwne zasady etyczne w badaniach
z udziatem dzieci obejmuja: (a) poszanowanie autonomii dziecka; (b) dziatanie
na rzecz dobra dziecka (beneficence); (c) unikanie krzywdzenia (maleficence); (d) spra-
wiedliwos$¢ i réwnosé w traktowaniu uczestnikéw badan.

Zasady te majg szczegdblne znaczenie w kontekscie uczestniczenia dzieci, ktére
jest $cisle regulowane przez National Children’s Bureau. Zgodnie z wytycznymi tej
organizacji dzieci mogg brac¢ udziat w badaniach jedynie wtedy, gdy ma to bezpo-
sredni wptyw na ich dobro i korzysci. Wtaczanie dzieci do badan jest uzasadnione
tylko woéwczas, gdy jest niezbedne do uzyskania odpowiedzi na pytania badawcze.
Dlatego najwazniejsze jest odpowiedzialne i profesjonalne przygotowanie technik
oraz narzedzi badawczych, aby zapewni¢ mtodym uczestnikom bezpieczenstwo
fizyczne, emocjonalne i psychiczne (Shaw i in., 2011).

Wdrozenie tych zasad w praktyce wymaga starannego planowania i ciggtej re-
fleksji etycznej na kazdym etapie procesu badawczego (Alvesson i Skoldberg, 2017;
Guillemin i Gillam, 2004; Haynes, 2012). Refleksje badaczy stanowig istotny ele-
ment tego procesu, obejmujac szeroki zakres zagadnien - od analizy celu i intencji
badaczy w trakcie realizacji projektéw po $wiadomo$é wtasnej pozycji jako badacza
(researcher’s positionality). Refleksje te dotyczg nie tylko roli badacza jako insidera
lub outsidera (zob. np. Pustutka i in., 2019), ale takze kwestii, takich jak ptec, wiek,
pozycja spoteczna, kraj pochodzenia i osobiste doswiadczenia badaczy.
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Zasady etyczne w badaniach z dzieémi z doswiadczeniem
migracji i uchodzctwa

Oprocz wezesniej omoéwionych kwestii etycznych badania z udziatem nieletnich
migrantow i uchodzcéw wymagajg takze uwzglednienia aspektéw miedzykulturo-
wych, ktére maja istotny wptyw zaréwno na przebieg projektu badawczego, jak
i na samych uczestnikéw (Gaywood i in., 2020; Markowska-Manista, 2021). Badacze
powinni by¢ szczegdlnie wrazliwi na kulturowe réznice w postrzeganiu dziecifnstwa
oraz roli dzieci w spoteczenstwie, co moze znaczaco wptynaé na realizacje badan
i interpretacje uzyskanych wynikéw.

Przygotowujac badania z udziatem dzieci z doswiadczeniem migracji i uchodz-
stwa, nalezy szczegdlnie uwzgledni¢ nastepujace kwestie:

e ztozono$¢ procesu uzyskiwania Swiadomej zgody w kontekscie réznic kulturo-
wych i jezykowych;

e zrozumienie celéw i proceséw badawczych oraz roli dzieci w badaniach;

e ryzyko retraumatyzacji podczas rozméw o trudnych doswiadczeniach;

e ochrona prywatnosci i poufnosci, szczegélnie w kontekscie niepewnej sytuacji
prawnej;

e kwestie jezykowe, w tym korzystanie z pomocy ttumacza;

e rola i pozycja badacza i dynamika zaleznosci miedzy badaczem a uczestnikami
badania.

W niniejszej pracy szczegbtowo przeanalizowano dwa ostatnie zagadnienia, tzn.
kwestie jezykowe oraz role i pozycje badacza, w trzech projektach badawczych
z udziatem dzieci migrantéw i uchodzcéw, realizowanych w Polsce (szczegdtowy
opis projektow znajduje sie w dalszej czesci tekstu).

Kwestie jezykowe i ttumaczeniowe w badaniach miedzykulturowych

Przeprowadzanie jako$ciowych badan miedzykulturowych wigze sie z konieczno-
$cig stawienia czota wyzwaniom zwigzanym z réznicami kulturowymi i jezykowymi.
Materiat empiryczny uzyskiwany podczas wywiaddw narracyjnych sktada sie gtéw-
nie z ,danych werbalnych” (Inhetveen, 2012, s. 29). Jezyk odgrywa gtéwna role jako
narzedzie, ktére umozliwia uczestnikom badan wyrazanie swoich mysli i przekonan
(Seidman, 2006). Bertaux podkresla, ze ,jesli da sie ludziom szanse swobodnej wy-
powiedzi, okazuje sie, ze wiedzg duzo o tym, co sie dzieje” (Bertaux, 1981, s. 39 za:
Seidman, 2006, s. 8).
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Biorac pod uwage to, ze dzieci migranci i ich rodzice czesto majg ograniczong
znajomos¢ jezykdw obcych (Garcia-Sanchez i Nazimova, 2017; Portes i Rivas, 2011),
istotne jest, aby zapewnié im mozliwos¢ wyrazania swoich mysli i ,symbolizowania
swoich doswiadczen” (Seidman, 2006, s. 8) w ich jezyku ojczystym. Poszukiwanie
odpowiednich stéw w jezyku obcym moze odcigga¢ uwage uczestnikéw od opowia-
dania swoich historii, co stanowi przeszkode w uzyskaniu autentycznych narracji.

Jezyk spetnia nie tylko fundamentalng funkcje jako narzedzie zdobywania infor-
macji, ale takze jest istotny w kontekscie zrozumienia kulturowych i spotecznych
aspektéw zycia cztowieka zaréwno w jego kraju pochodzenia, jak i w kraju doce-
lowym jego emigracji. Filep podkresla znaczenie znajomosci kontekstéw miedzy-
kulturowych badanych spotecznos$ci, zauwazajac, ze ,szeroka wiedza kulturowa
i spoteczna jest niezbedna, aby zrozumieé i pdzniej komunikowac ztozony obraz
zréznicowanych kulturowo miejsc i spoteczenstw” (Filep, 2009 s. 59). Jezyk jest
réwniez nosnikiem réznych kodéw kulturowych, emocji i wartosci, a takze $cisle
wigze sie z rozwojem tozsamosci spotecznej jego uzytkownikéw.

Ttumaczenie informacji o projekcie i formularzy zgody

Wiedza miedzykulturowa odgrywa gtéwnga role réwniez w przygotowywaniu
materiatéw badawczych, takich jak ulotki informacyjne, formularze zgody i scenariu-
sze wywiadéw. Staranno$¢ w ich opracowaniu ma ogromne znaczenie, poniewaz to
wtasnie te dokumenty stanowig pierwszy kontakt uczestnikéw z projektem i moga
wptynad na ich decyzje o udziale. Zaleca sie, aby te dokumenty byty przygotowane
w jezyku ojczystym potencjalnych uczestnikow (Seidman, 2006), aby unikna¢ nie-
jednoznacznych interpretacji.

Badania z udziatem dzieci wymagajg szczegélnej uwagi w kwestii doboru jezy-
ka. Formularze zgody powinny by¢ dostosowane do poziomu jezykowego i wiedzy
uczestnikow. Informacje muszg by¢ wolne od specjalistycznego zargonu (Seidman,
2006), poniewaz ,dzieci mogg nie rozumie¢ konwencjonalnych metafor, czesto uzy-
wanych przez dorostych, ale jednoczesnie majg zdolno$¢ do tworzenia wtasnych
metaforycznych wyrazen” (Greene i Hill, 2004, s. 10). Morrow (2009) opisuje przy-
ktady btedéw w ttumaczeniu, ktére wystgpity w projekcie badawczym Young Lives.
Problem dotyczyt stowa ,projekt”, ktére w jezyku wietnamskim kojarzyto sie z ,ko-
rzy$ciami materialnymi i finansowymi, czasami natychmiastowym wynagrodzeniem”
(Morrow, 2009, s. 9), natomiast w Peru to samo wyrazenie byto czesto mylone
z ,investigacion”, co mogto by¢ interpretowane jako termin uzywany przez policje
do oznaczenia $ledztwa (Morrow, 2009). Badania wielokulturowe i wielojezyczne
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wymagaja zatem, aby nie tylko jezyk, ale takze ,kultura” byty odpowiednio ,ttuma-
czone” i interpretowane (Filep, 2009).

Rola ttumacza w wywiadach miedzykulturowych

Gdy w procesie wywiadu uczestniczy ttumacz, gtéwnga role odgrywa zjawi-
sko ,potrojnej subiektywnosci”, ktére odnosi sie do interakcji miedzy uczestnikiem,
badaczem a ttumaczem (Temple i Edwards, 2002). Zaréwno ttumaczenie symulta-
niczne, jak i konsekutywne wymagajg szczegdlnej ostroznosci, poniewaz ttumacz
moze ,mechanicznie uktadac informacje” (Temple, 1997, s. 610), co stwarza ryzyko
powstania ,wersji ttumacza” oraz uzycia ,niewtasciwych” lub ,nieadekwatnych” wy-
razen w jezyku obcym (Filep, 2009, s. 64). Dodatkowo mogg wystagpic ,specyficzne
straty wynikajace z procesu ttumaczenia” (Inhetveen, 2012, s. 34).

Podczas badan z polskimi migrantami w Wielkiej Brytanii Temple (1997) zwracata
uwage na trudnosci zwigzane z ttumaczeniem stowa ,rodzina”, ktére miato ,rézne
konotacje emocjonalne” dla migrantow. Badaczka zauwazyta réwniez, ze ,ttumacz
ma wtasng perspektywe na stowa, wynikajaca z jego doswiadczen praktycznych
w $wiecie spotecznym, i ttumaczy je, korzystajac z tych doswiadczen jako punktu
odniesienia” (Temple, 1997, s. 613). W zwigzku z tym, Ze istnieje wiele wersji ttuma-
czenia, ttumacze moga znaczaco wptywaé na dane uzyskiwane podczas wywiadow.

Pozycja badacza w badaniach z udziatem dzieci migrantéw/uchodzcéw

Jakosciowe badania w duzym stopniu zalezg od pozycji badacza (positionality),
ktéra wptywa na relacje z uczestnikami. Przeprowadzanie wywiadéw wymaga ,indy-
widualnie wypracowanej” relacji, bedacej ,odzwierciedleniem osobowosci uczestnika
i badacza oraz sposobu, w jaki ze sobg wspétdziatajg” (Seidman, 2006, s. 95). Aby
prowadzi¢ rzetelne badania, badacz powinien budowaé relacje oparte na zaufaniu
i wiarygodnosci, co jest szczegdlnie istotne w przypadku pracy z grupami wrazliwymi
(Morrow, 2009). Relacje miedzy badaczem a uczestnikami w duzej mierze zaleza od
ich tozsamosci spotecznych, ktére sg ksztattowane przez rézne czynniki, takie jak
rasa, etnicznos¢, ptec, wiek, wyglad fizyczny, styl ubioru, doswiadczenie osobiste
i zawodowe oraz umiejetnosci jezykowe. Te cechy wptywaja na to, czy badacz jest
postrzegany jako insider (cztonek grupy) czy outsider (osoba spoza grupy; Carling
iin., 2014; Dueiin., 2014).

Charakterystyki te ksztattujg tzw. czutos¢ jakosciowa badacza, ktéra odnosi
sie do ,orientacji badawczej - zarowno w odniesieniu do pytan badawczych, jak
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i analizy danych - w ramach paradygmatu jakosciowego” (Braun i Clarke, 2013, s. 9).
Czuto$¢ jakosciowa jest definiowana przez refleksyjno$¢ badacza i oparta na jego
doswiadczeniu z danym tematem (Creswell i Creswell, 2018). Obejmuje ona umie-
jetnosc¢ krytycznej refleksji nad procesem badawczym i rolg badacza, w tym zdolno$¢
do przyjmowania réznych pozycji insiderskich i outsiderskich (Braun i Clarke, 2013).

Rézne cechy i doswiadczenia sprawiaja, ze badacze moga by¢ postrzegani jako
insiderzy lub outsiderzy w zaleznosci od konkretnego badania. Liczne zrédta opi-
sujg zalety i wyzwania zwigzane z obiema pozycjami (Anthias, 2008; Carling i in.,
2014), a takze wskazuja, ze badacz moze doswiadczaé zmiany oraz naktadania sie
rél na réznych etapach badania (Carling i in., 2014; Pustutka i in., 2019).

Pozycja badacza zmienia sie w zaleznosci od kontekstu analizy. Carling i in.
(2014) wyroznili pie¢ pozycji badacza jakosciowego w badaniach migracyjnych: wy-
razna trzecia strona (insider explicit third party), honorowy insider (honorary insider),
insider przez petnomocnictwo (insider by proxy), hybrydowy insider-outsider (hybrid
insider-outsider) oraz pozorny insider (apparent insider). Wyrazna trzecia strona od-
nosi sie do badacza, ktéry nie nalezy ani do grupy migrantéw, ani do wiekszo$ciowej
spotecznosci. Honorowy insider to badacz, ktéry ma etniczne lub narodowe po-
wigzania z badang grupa. Insider przez petnomocnictwo to badacz, ktéry sam jest
imigrantem, ale pochodzi z innej grupy migracyjnej. Hybrydowy insider-outsider to
badacz, ktéry czesciowo nalezy do badanej grupy, ale rézni sie np. wiekiem. Pozorny
insider to badacz, ktéry nalezy do tej samej grupy migrantéw co uczestnicy, ale réz-
ni sie np. typem migracji, wiekiem, ptcig, wyksztatceniem lub statusem zawodowym.

Inng kategorie pozycji badacza zaproponowali Pustutka i in. (2019), wyrdznia-
jac cztery etapy insiderskosci: pozorny insider, trespassing, zdystansowany insider
i insiderski ambasador. Role te zmieniajg sie w trakcie réznych faz projektu - od
przygotowania przez przeprowadzanie wywiadéw az po analize i upowszech-
nianie wynikdéw. Pozorny insider to badacz, ktéry dzieli z uczestnikami etniczne
i jezykowe podobienstwa i dysponuje dogtebng wiedza na temat badanej grupy.
Etap trespassingu odnosi sie do momentu, w ktérym badacz podejmuje tema-
ty, o ktérych uczestnicy niechetnie rozmawiaja, ujawniajac réznice miedzy sobg
a badanymi (Pustutka i in., 2019). Zdystansowany insider to badacz, ktéry potrafi
spojrze¢ na dane z szerszej perspektywy, uwzgledniajac kontekst i wiedze naukowg
(Pustutka i in., 2019). Rola badacza nie konczy sie na zbieraniu danych, trwa row-
niez podczas analizy i upowszechniania wynikow. Insiderski ambasador to badacz,
ktéry reprezentuje te sama grupe etniczng lub spoteczng co uczestnicy, ale musi
zachowac lojalnosc i uczciwos¢ wobec danych oraz badanej spotecznosci (Pustutka
iin., 2019).
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Negocjacja pozycji insiderskiej i outsiderskiej moze prowadzi¢ do zderzenia
w percepcji danych, ich analizy oraz sposobu prezentacji wynikéw. Zalety bycia
insiderem obejmuja gtebszg znajomosé tematu, tatwiejszy dostep do uczestnikéw
oraz lepsze rozumienie niuanséw kulturowych i relacyjnych. Wyzwania, ktére poja-
wiaja sie w trakcie badan, dotycza jednak gtéwnie zdolnosci badacza do oddzielenia
osobistych doswiadczen i przekonanh od analizy danych. Niezaleznie od roli insider-
skiej czy outsiderskiej badacz powinien dazy¢ do prowadzenia bezstronnych badan
(Hammersley, 2018).

Opis projektow badawczych z udziatem dzieci
z doswiadczeniem migracyjnym i uchodzczym

Pierwszym projektem (Study 1 - S1), opartym na jakoSciowym badaniu z zasto-
sowaniem podejscia skoncentrowanego na dziecku, byt projekt, pt. Rola aktoréw so-
cjalizacyjnych: transnarodowe tranzycje dzieci migrantéw w polsce (Popyk, 2021, 2023a),
finansowanym ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki (PRELUDIUM nr2019/35/N/
HS6/03682). Jego celem byto zbadanie roli agentéw socjalizacyjnych w procesach
tranzycji transnarodowych dzieci migrantéw w Polsce (Pustutka i Trgbka, 2019; Popyk,
2021). W badaniu uczestniczyty dzieci w wieku 9-12 lat z doswiadczeniem migracyj-
nym (n=20), ich rodzice (n=19) i nauczyciele szkét podstawowych (n=10).

Badanie koncentrowato sie na analizie wptywu réznych agentéw socjalizacyjnych
na procesy adaptacyjne i socjalizacyjne dzieci w kontek$cie miedzynarodowej migra-
cji. Zastosowanie podejscia skoncentrowanego (child-centred approach) na dziecku
umozliwito uwzglednienie perspektywy dzieci w procesie badawczym, co przyczy-
nito sie do lepszego zrozumienia ich doswiadczen, potrzeb i wyzwan zwigzanych
Z migracjg. Wtaczenie rodzicéw i nauczycieli jako dodatkowych grup uczestnikéw
pozwolito na uzyskanie bardziej ztozonego obrazu spotecznych i edukacyjnych pro-
cesow, w ktérych dzieci uczestnicza na réznych etapach swojego zycia.

Drugim projektem badawczym (Study 2 - S2) jest projekt pt. Struktura a spraw-
czos¢: transnarodowe i szkolne tranzycje przymusowych dzieci migrantéw z Ukrainy
w Polsce. Zostat on sfinansowany ze $rodkéw Narodowego Centrum Nauki (OPUS,
nr projektu 2023/49/B/HS6/03795) i miat na celu zbadanie do$wiadczen ukrain-
skich dzieci, ktore doswiadczyty przymusowej migracji, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem ich zycia i edukacji w Polsce (n=40, wywiady z rodzicami n=40). Szczegdlna
uwage poswiecono dos$wiadczeniom dzieci podczas przejscia ze szkoty podstawo-
wej do Sredniej. Badanie miato charakter jakosciowy i podtuzny, co umozliwiato
analize proceséw adaptacyjnych oraz edukacyjnych w dtuzszym okresie.
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Wyniki

Przyktady praktyk badan z udziatem dzieci z doswiadczeniem
migracyjnym i uchodzczym

Kwestie jezykowe i ttumaczeniowe w praktyce

Realizacja badan w $rodowisku wielokulturowym moze obejmowacé przedsta-
wicieli réznych grup etnicznych postugujacych sie odmiennymi jezykami ojczysty-
mi i dialektami oraz dysponujacych réznym stopniem znajomosci jezykéw obcych.
W zwiazku z tym dobrg praktyka jest umozliwienie uczestnikom badania nie tylko
dostepu do informacji o badaniu, ale takze wypowiadania sie podczas wywiadéw
w jezyku, w ktorym czujg sie swobodnie (Seidman, 2006).

Badania z dzie¢mi migrantami (S1 i S2) obejmowaty nastepujgce kwestie jezykowe:
e ttumaczenie formularzy zgody na udziat w badaniu i informacji o badaniu,

e ttumaczenie wywiadow (rozmoéw),
e ttumaczenie transkrypcji wywiadéw.

Na przyktad w ramach projektu S1 (Popyk, 2021) informacje o badaniu, formu-
larze zgody na udziat i same wywiady byty prowadzone w pieciu jezykach. Celem
takiego zabiegu byto zapewnienie uczestnikom mozliwosci swobodnej i komforto-
wej komunikacji podczas zaréwno procesu rekrutacji, jak i samych wywiadow. Dzieki
swoim kompetencjom jezykowym badaczka mogta prowadzi¢ rozmowy z dzieémi,
rodzicami oraz nauczycielami w czterech jezykach: polskim, angielskim, ukraifskim
i rosyjskim. Wywiady w jezyku tureckim byty realizowane w obecnosci wykwalifi-
kowanego ttumacza i obejmowaty w szczegdélnosci:

e polski jako jezyk ojczysty z nauczycielami;

e polski jako jezyk obcy z rodzicami, ktérzy wybrali ten jezyk;

e angielski jako jezyk obcy z nauczycielami, dzie¢mi i rodzicami;
o ukrainski z dialektami z dzie¢mi i rodzicami;

e rosyjski z dialektami z dzie¢mi i rodzicami;

e turecki z udziatem ttumacza z dzie¢mi i rodzicami.

W projekcie S2 badacze przygotowali informacje dla uczestnikéw oraz formularze
zgody w trzech jezykach: polskim, ukrainskim i rosyjskim, a podczas wywiadéw uczest-
nicy mieli mozliwos$¢ wyboru dowolnego z tych jezykéw. Ze wzgledu na to, ze badania
dotyczyty dzieci i rodzicéw z doswiadczeniem przymusowej migracji z Ukrainy, ktérzy
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przebywali w Polsce od 6 miesiecy do 2 lat, wszyscy uczestnicy preferowali rozmo-
wy w jezyku ukrainskim lub rosyjskim. Warto zauwazy¢, ze wiekszos¢ dzieci w wieku
szkolnym dobrze postuguje sie jezykiem ukraiiskim, zgodnie z art. 7 ukrainskiej ustawy
o os$wiacie z 2017 r., ktéry stanowi, ze ,jezykiem procesu edukacyjnego w placéwkach
o$wiatowych jest jezyk panstwowy (ukrainski)”. Nasze badania wykazuja jednak, ze po-
ziom znajomosci jezyka ukrainskiego wsréd rodzicow jest zréznicowany.

Formularze zgody w réznych jezykach

Aby zapewni¢ rodzicom, dzieciom i nauczycielom jasne i zrozumiate informa-
cje dotyczace projektu badawczego, formularze zgody oraz materiaty informacyjne
zostaty przygotowane w pieciu jezykach w ramach projektu S1 oraz w trzech jezy-
kach w projekcie S2. Wszystkie osoby doroste byty w stanie przeczytac i zrozumieé
teksty opracowane w przynajmniej jednym z tych jezykdw. W procesie przygoto-
wywania dokumentéw szczegdlng uwage zwrdcono na uproszczenie jezyka, elimi-
nujac skomplikowane i specjalistyczne terminy, ktére mogtyby wprowadza¢ w btad,
dezorientowac lub zniechecac¢ potencjalnych uczestnikéw, takie jak tranzycje tran-
snarodowe, migrant czy uchodzca. Formularze zgody byty réowniez omawiane z ma-
toletnimi, aby upewni¢ sie, ze w petni rozumiejg oni ich tres¢.

W kontekstach spoteczno-kulturowych stownictwo zwigzane z migracjag moze
miec¢ rézne znaczenia i konotacje, co wymaga szczegélnej ostroznosci. W jednym
z przypadkéw w projekcie S1 jeden z rodzicéw przed podpisaniem zgody na udziat
w badaniu zaznaczyt, ze nie uwaza sie za migranta, lecz za osobe czasowo przeby-
wajgca w Polsce w zwigzku z delegacjg stuzbowa. Tego rodzaju kwestie wymaga-
ty wyjasnienia, poniewaz badacze uzywali terminu migrant w szerszym znaczeniu,
odnoszacym sie do oséb mieszkajgcych w kraju innym niz miejsce urodzenia lub
statego zamieszkania.

W projekcie S2 badacze $wiadomie postugiwali sie okresleniem przymusowi
migranci z Ukrainy zamiast termindw uchodzcy czy migranci, opisujac osoby, ktére
opuscity Ukraine po rosyjskiej inwazji w lutym 2022 r. Byto to zwigzane zaréwno
z roznym statusem prawnym oséb z tej grupy, jak i z przepisami Ustawy z dnia 12
marca 2022 r. o pomocy obywatelom Ukrainy w zwigzku z konfliktem zbrojnym
na terytorium tego panstwa (Dz.U. 2022 poz. 583). Definicja terminu uchodzca sta-
nowi réwniez przedmiot miedzynarodowej debaty (UNHCR, 1992).

W badaniach z grupami wrazliwymi nalezy bra¢ pod uwage nie tylko oficjal-
ne definicje, lecz takze spoteczne i kulturowe znaczenia stownictwa. W Europie
Srodkowo-Wschodniej termin uchodzca jest czesto obciazony stereotypami i wiazany

Dziecko Krzywdzone. Teoria, badania, praktyka Vol. 23 Nr 4 (2024)

111



112

ETYCZNE | METODOLOGICZNE ASPEKTY BADAN Z UDZIALEM DZIECI Z...

z konkretnymi grupami oséb szukajgcych schronienia, zwtaszcza z regionéw Afryki
Subsaharyjskiej i Bliskiego Wschodu (Bloch, 2021). Jest to zwigzane z tzw. kryzy-
sem uchodzczym w Europie po 2015 r. oraz sytuacja na granicy polsko-biatoruskiej
(Bloch, 2021).

Ttumaczenie wywiadow

W kontekscie badan miedzykulturowych proces ttumaczenia wywiadéw wy-
maga nie tylko technicznej precyzji, ale takze uwzglednienia szerszych kwestii
spoteczno-kulturowych i dynamiki relacji miedzy ttumaczem a respondentami. Jak
zauwazajg Temple i Edwards, ,ttumacze uczestnicza takze w tworzeniu granic toz-
samosci dla oséb, ktorych stowa ttumacza” (2002, s. 4). Z tego wzgledu dobér ttu-
macza ma fundamentalne znaczenie w ksztattowaniu atmosfery wywiadow, a takze
w wptywaniu na poczucie bezpieczenstwa i komfortu respondentéw, szczegélnie
w kontekscie grup wrazliwych, takich jak uchodzcy.

W projekcie S1 szczegdlny nacisk potozono na staranny dobér ttumacza tu-
recko-polskiego/angielskiego, zwracajac uwage na jego dos$wiadczenie w pracy
z dzie¢mi oraz umiejetnos¢ elastycznej i otwartej komunikacji. Wybrana ttumaczka,
majaca wieloletnie doswiadczenie w pracy z tureckimi grupami etnicznymi, nie tylko
zapewnita odpowiednia jako$¢ ttumaczenia, ale takze, co wazne, nie nalezata do
spotecznosci tureckiej ani polskiej. To miato istotny wptyw na budowanie relacji
z uczestnikami, poniewaz osoby badane - szczegdlnie te, ktére byty uchodzZzcami
politycznymi - miaty obawy przed dzieleniem sie swoimi doswiadczeniami z oby-
watelami Turcji, co mogtoby narazi¢ ich na niebezpieczenstwo. Neutralna pozycja
ttumaczki z kraju trzeciego zwiekszyta ich poczucie bezpieczenstwa i zaufania, co
przetozyto sie na bardziej otwarte i szczere wypowiedzi.

W trakcie ttumaczenia wywiaddw uwidocznit sie problem zwigzany z r6znorod-
noscig znaczen pewnych stéw, zaleznych od kontekstu kulturowego. Przyktadem
tego byta dyskusja wokét terminu rodzina. W kulturach polskiej czy anglosaskiej
termin ten zazwyczaj odnosi sie do najblizszych krewnych, takich jak rodzice i dzie-
ci. W kulturze tureckiej stowo to czesto obejmuje szersze kregi rodzinne, w tym
rodzenstwo, ciotki, wujkéw i kuzynow, ktérzy moga wspdlnie mieszkac i prowadzié¢
gospodarstwo domowe. W szczegdlnosci dzieci tureckie napotykaty trudnosci z roz-
réznieniem pomiedzy ,mat3” a ,duzg” rodzing, czesto upewniajac sie, czy pytania
badaczy dotycza cztonkéw rodziny przebywajacych w Polsce czy tez tych mieszka-
jacych w Turcji oraz czy odnosza sie wytacznie do rodzicéw i rodzenstwa czy takze
do dalszych krewnych.
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Takie réznice w znaczeniu sg typowym wyzwaniem w badaniach miedzykulturo-
wych, gdzie ttumaczenie wykracza poza prosty przektad stéw i staje sie ztozonym
procesem interpretacyjnym. Proces ten wymaga dogtebnego zrozumienia kontekstu
kulturowego i spotecznych norm danego srodowiska. Interpretacja termindw, takich
jak rodzina, powinna uwzgledniac¢ swoiste dla danej kultury znaczenia, aby unikngé
nieporozumien i uzyskac jak najprecyzyjniejsze dane.

W projekcie S2 badacze korzystali z jezykow ukrainskiego i rosyjskiego, co miato
na celu nie tylko zapewnienie precyzyjnego zrozumienia, ale takze stworzenie przy-
jazniejszej i mniej formalnej atmosfery podczas wywiadow. Uzycie dialektow i jezyka
potocznego umozliwiato uczestnikom swobodne wypowiadanie sie, co jest szczegél-
nie istotne w przypadku grup z do$wiadczeniem przymusowej migracji, gdzie bariera
jezykowa moze potegowac poczucie izolacji i wyobcowania. W takich sytuacjach
jezyk nie spetnia jedynie funkcji komunikacyjnej, lecz staje sie narzedziem wyrazania
tozsamosci i sposobem na budowanie wiezi z badaczem.

Jednym z gtéwnych wyzwan, ktére pojawity sie w tych projektach, byta wieloznacz-
nos¢ niektérych termindéw, ktére mogty by¢ réznie interpretowane w zaleznosci od
kontekstu kulturowego. Badacze celowo angazowali uczestnikédw w proces wyjasnia-
nia znaczen stéw i pojec, co pozwalato na gtebsze zrozumienie narracji oraz unikanie
bteddéw interpretacyjnych. Takie podejscie podkresla role ttumaczenia nie tylko jako
czynnosci technicznej, ale réwniez jako interaktywnego procesu, ktory angazuje uczest-
nikdw w sposéb wzmacniajacy ich sprawczosé i aktywne uczestnictwo w badaniu.

W ten sposéb badacze podkreslajg znaczenie ttumaczenia jako elementu o kry-
tycznym znaczeniu w badaniach z osobami z do$wiadczeniem migracji i uchodzctwa,
zwtaszcza w kontekscie pracy z grupami wrazliwymi, gdzie jezyk oraz jego kulturowe
znaczenia moga wptywacé na autentycznosé i doktadnosé zbieranych danych.

Ttumaczenie danych z wywiadow i upowszechnianie wynikow badan

Po zebraniu danych badawczych kolejnym wyzwaniem stato sie zapewnienie
precyzyjnych ttumaczen fragmentéw wywiadéw, co miato zasadnicze znaczenie
w procesie analizy i upowszechniania wynikéw. W projektach S1 i S2 badacze pra-
cowali z transkrypcjami wywiadéw przeprowadzonych w czterech jezykach: polskim,
angielskim, ukrainskim i rosyjskim. Zgodnie z podejsciem Temple (1997) ttumaczenia
te powinny wykracza¢ poza dostowne znaczenie stow, poniewaz istotne jest jak
najwierniejsze oddanie intencji i sensu wypowiedzi. Oprdcz biegtosci jezykowej
konieczne byto uwzglednienie szerszego kontekstu kulturowego, osobistych obser-
wacji i atmosfery, w jakiej przeprowadzano wywiady (Inhetveen, 2012). Ttumaczenia
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i interpretacje opracowywano na podstawie transkrypcji oraz osobistych notatek
badaczy, a kazda wersja tekstu byta dodatkowo weryfikowana przez native speake-
réw jezyka angielskiego i polskiego, aby zapewni¢ precyzyjny dobdr stéw.

Jednym z gtéwnych wyzwan w tym procesie byto upowszechnianie wynikéw
badan w jezykach nienatywnych (Ventola i Mauranen, 2011). Prowadzenie badan
na arenie miedzynarodowej wymaga nie tylko biegtej znajomosci jezyka codziennej
komunikacji oraz dogtebnej wiedzy kulturowej, ale takze zaawansowanej znajomosci
polskiego i angielskiego jezyka naukowego, co jest niezbedne do przygotowywa-
niu tekstéw spetniajgcych wymagania miedzynarodowych czasopism naukowych.
Przygotowywanie raportéw, artykutow i rozdziatéw ksigzek wigzato sie z wielokrot-
nymi ttumaczeniami miedzy jezykiem ukrainskim, polskim, angielskim i rosyjskim,
czesto z wykorzystaniem stownikow, glosariuszy i tezauruséw w celu znalezienia
najodpowiedniejszych stéw i wyrazen.

W trakcie procesu publikacji wynikéw badan kazda praca byta poddawana korek-
cie jezykowej przez native speakeréw. Zastosowano réwniez technike back translation,
polegajaca na kilkukrotnym ttumaczeniu fragmentéw tekstu z powrotem na jezyk
oryginalny i publikacyjny (polski lub angielski), co pozwalato na weryfikacje doktad-
nosci ttumaczenia. Badacze czesto korzystali z pomocy znajomych native speakeréw,
aby znalez¢ najodpowiedniejsze stowa lub okreslenia.

Przyktadem wyzwan zwigzanych z ttumaczeniem jest ukrainskie stowo 6aHoa,
uzywane w wyrazeniu Hawa ykpaiHcbka 6aHoa (nasza ukrainska banda). W projek-
cie S2 uczestnicy czesto postugiwali sie tym terminem, aby opisa¢ grupe bliskich
przyjaciot z Ukrainy, ktérzy razem spedzajg czas, wspierajg sie i - jak okreslali to
rodzice - ,psocy”. Dostowne ttumaczenie tego stowa na jezyk polski brzmi ,gang”, co
w tym kontekscie nie oddaje pozytywnej konotacji. Odpowiedniejszym okresleniem
bytoby ,paczka (przyjaciét)”, choc¢ i to nie w petni oddaje specyfike ukrainskiego
oryginatu 6aHoa, ktéry wyraza zaréwno bliskie relacje, jak i wspdlne zabawy dzieci.

Doktadnos$¢ ttumaczenia i interpretacji takich wyrazen wymagata nie tylko umie-
jetnosci jezykowych, ale takze gtebokiego zrozumienia kontekstu kulturowego oraz
spotecznego. To miato istotne znaczenie dla autentycznosci zebranych danych oraz
poprawnosci ich upowszechniania.

Refleksje na temat roli/pozycji badacza
Wazna kwestig uwzgledniong w trakcie badan byta takze zmiennosé pozycji

badaczki, ktéra ewoluowata w trakcie realizacji projektow (Anthias, 2008; Braun
i Clarke, 2013; Seidman, 2006). Zmiany te byty wynikiem doswiadczen osobistych,
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zawodowych i badawczych, ktére wptywaty na subiektywny status badaczki na réz-
nych etapach badania. Na poczatku projektu S1 badaczka - jako imigrantka z Ukrainy
prowadzaca badania jako$Sciowe z udziatem dzieci migrantéw i ich rodzicéw z Turcji,
Rumunii i Litwy w Polsce - byta klasyfikowana jako ,insider przez petnomocnictwo”
(Carling i in., 2014). Reprezentowanie mniejszosSciowej grupy migracyjnej utatwiato
proces rekrutacji i przeprowadzania wywiaddéw, poniewaz uczestnicy badania byli
sktonniejsi do krytycznych wypowiedzi wobec spoteczenstwa kraju przyjmujgcego
(Carling i in., 2014). Dodatkowo rodzice z Turcji darzyli badaczke wiekszym zaufa-
niem, poniewaz nie pochodzita ona z ich spotecznosci, co miato istotne znaczenie
w kontekscie ich obaw zwigzanych z trudng sytuacja polityczng w Turcji po czyst-
kachw 2016 .

Cho¢ zaréwno badaczka, jak i wspdétrozméwcey w projektach S1 i S2 dzielili
podobne doswiadczenia migracyjne, co budowato poczucie wspdlnoty, badaczka
jednoczes$nie zachowywata dystans, reprezentujgc inne grupy migracyjne. Dzieki
temu mogta przyjac role ,trespassing insidera” (Pustutka i in., 2019), co podkreslato
réznice pomiedzy nig a uczestnikami badania.

Na dalszych etapach projektu S1 rola badaczki przesuneta sie w strone pozy-
cji ,hybrydowego insidera-outsidera” (Carling i in., 2014). Dotyczyto to gtdéwnie kon-
taktow z migrantami z Turcji, ktérzy postrzegali jg jako przedstawicielke wiekszosci
spoteczenstwa polskiego, ze wzgledu na jej wyglad fizyczny, znajomosé jezyka oraz
dtugi pobyt w Polsce. W przypadku migrantéw spoza Europy, takich jak Turcy, réznice
kulturowe, geograficzne i religijne byty szczegdlnie widoczne, co prowadzito do wy-
raznych podziatéw na ,nas” i ,ich” w odpowiedziach uczestnikéw badania.

Kolejng rola, jaka odgrywata badaczka, byta pozycja ,pozornego insidera” (Carling
i in., 2014) w badaniach z udziatem uczestnikow z Ukrainy. Wspdlne cechy etnicz-
ne, jezykowe i doswiadczenia migracyjne sprawiaty, ze byta ona postrzegana jako
insiderka w kontekscie projektéw S1 i S2. Dodatkowo to, ze wychowywata dziecko
w wieku szkolnym, ktére réwniez doswiadczyto migracji, zblizato ja do wspoétroz-
mowcow, co wzmachiato relacje i sprzyjato wzajemnemu zrozumieniu.

Rola insiderki nie byta jednak wolna od ograniczen. Uczestnicy badania mogli
zaktadac, ze badaczka intuicyjnie rozumie ich sytuacje, co mogto prowadzi¢ do pomi-
jania waznych informaciji, ktére uznawali za oczywiste (Seidman, 2006). Aby utrzymac
odpowiedni dystans i unikngc takich zatozen, badaczka musiata wypracowac réwno-
wage miedzy formalnym charakterem wywiadéw a swobodniejszg, przyjazng rozmo-
wa. W celu zminimalizowania potencjalnego odczucia hierarchii zastosowata ona kilka
strategii, w tym neutralny ubiér, zadawanie otwartych pytan oraz unikanie ,spraw-
dzania” umiejetnosci jezykowych, zaréwno w jezyku ukrainskim (S2), jak i jezykach
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polskim i angielskim (S1). Dzieki tym dziataniom udato sie stworzy¢ przyjazng atmos-
fere, ktéra sprzyjata otwartym i szczerym wypowiedziom wspdétrozmowcow.

Podsumowuijac, refleksje i zmienno$¢ pozycji badaczki w trakcie realizacji pro-
jektu miaty fundamentalne znaczenie dla jakos$ci zebranych danych. Z jednej strony
umozliwiaty nawigzywanie relacji opartych na zaufaniu i wspélnych doswiadcze-
niach migracyjnych, z drugiej ~-wymagaty zachowania odpowiedniego dystansu, co
sprzyjato obiektywniejszej analizie.

Podsumowanie

Wyniki badan przedstawionych w projektach S1 i S2 stanowig wazny mate-
riat do analizy, ktéry nalezy rozpatrywaé w kontekscie wspotczesnych teorii do-
tyczacych dzieci, a w szczegdlnosci dzieci migrantéw i uchodzcow. Zastosowanie
podejscia skoncentrowanego na dziecku (child-centred approach), opartego na ak-
tywnym udziale dzieci w badaniach, znajduje solidne uzasadnienie w pismiennictwie.
Podkresla ono, ze dzieci sg petnoprawnymi uczestnikami proceséw spotecznych,
a nie jedynie biernymi obiektami badawczymi (Christensen i Prout, 2002; James
i Prout, 1997). Konwencja o prawach dziecka oraz model partycypacji dzieci Lundy
(2007) dodatkowo wzmacniaja ten paradygmat, akcentujac znaczenie zapewnienia
dzieciom przestrzeni, gtosu i wptywu w procesie badawczym.

Jednym z gtéwnych aspektoéw analizowanych w badaniach byta rola jezyka w pro-
cesie badawczym. W projektach S1 i S2 szczegdlng uwage zwrdcono na zapewnienie
uczestnikom mozliwosci wypowiadania sie w jezyku, w ktérym czuja sie najbardziej
komfortowo. W badaniach z dzie¢mi migrantami aspekt ten nabiera szczegdlnego
znaczenia, poniewaz dzieci czesto doswiadczaja bariery jezykowej w nowym kraju,
co moze utrudniac ich petne uczestnictwo w badaniach. Zgodnie z pisSmiennictwem
(Seidman, 2006) jezyk stanowi gtdwne narzedzie do wyrazania mysli, emocji i tozsa-
mosci. Mozliwos¢ komunikowania sie w jezyku ojczystym umozliwia dzieciom lepsze
artykutowanie swoich doswiadczen i refleksji.

Wyniki analizy wskazuja, ze uzycie réznych jezykdéw, w tym ukrainskiego, rosyj-
skiego, polskiego, angielskiego i tureckiego (w przypadku projektu S1, z pomoca ttu-
macza) istotnie wptyneto na jakos¢ zebranych danych. Dzieci mogty wyrazac swoje
mysli w sposéb naturalny i niewymuszony, co pozwolito badaczom uzyska¢ bardziej
autentyczne i szczegétowe narracje. Ttumaczenie, jak zauwazajg Temple i Edwards
(2002), spetnia nie tylko funkcje techniczng, ale takze wptywa na ksztattowanie
tozsamosci badanych. Jest to szczegdlnie istotne w badaniach z dzie¢mi, ktére moga
by¢ wrazliwsze na atmosfere i dynamike wywiadéw.
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Jednym z wyzwan w badaniach z dzie¢mi migrantami byta réznorodno$¢ kultu-
rowa i zwigzane z nig réznice w interpretacji niektorych poje¢, takich jak ,rodzina”.
W przypadku dzieci tureckich termin ten odnosit sie nie tylko do najblizszych krew-
nych, ale takze do szerszego kregu rodziny, co wymagato szczegdblnej uwagi podczas
ttumaczenia. Dzieci czesto upewniaty sie, czy pytania badaczy dotyczg cztonkéw
rodziny przebywajgcych w Polsce czy w Turcji oraz czy obejmuja jedynie rodzicéw
i rodzenstwo czy takze dalszych krewnych. Takie roznice w znaczeniu stow stanowig
typowe wyzwanie w badaniach miedzykulturowych, a ich wtasciwe zrozumienie ma
zasadnicze znaczenie dla petnej interpretacji doswiadczen dzieci migrantéw.

W kontekscie badan z dzie¢mi doswiadczajgcymi migracji i uchodzstwa gtéwng
role odgrywa pozycja badacza (positionality). W badaniach S1 i S2 badaczka przyj-
mowata rozne role, dostosowujac sie do specyfiki kontekstu oraz grupy uczestnikow.
W relacjach z dzie¢mi i rodzicami z Ukrainy byta postrzegana jako insider, co utfa-
twiato budowanie zaufania i otwartosci w rozmowach. W kontaktach z migrantami
z Turcji przyjmowata natomiast role ,hybrydowego insidera-outsidera”, co wynikato
z réznic kulturowych, geograficznych i religijnych. Te zmiany w pozycjonowaniu ba-
daczki miaty istotny wptyw na przebieg badan oraz na charakter relacji z dzie¢mi
i ich rodzicami. Jak zauwazaja Carling i in. (2014), zmienna pozycja badacza w ba-
daniach miedzykulturowych umozliwia elastyczniejsze podejécie do uczestnikow,
co jest szczegdlnie wazne w pracy z dzie¢mi, ktdre mogg mieé trudnosci z petnym
zrozumieniem swojej roli w badaniu.

W badaniach z dzie¢mi migrantami istotne jest réwniez uwzglednienie szersze-
go kontekstu spoteczno-kulturowego, w jakim te dzieci funkcjonuja. Jak zauwaza
Filep (2009), zrozumienie kontekstu kulturowego badanych grup jest kluczowe dla
interpretacji ich doswiadczen, a badania z dzie¢mi migrantami muszg uwzgledniaé
réznice w sposobie, w jaki dzieci te przezywajg procesy adaptacyjne w nowym kraju.

Podsumowujac, wyniki badan z dzie¢mi migrantami w projektach S1 i S2 pod-
kreslaja znaczenie jezyka, ttumaczenia oraz pozycji badacza w badaniach miedzy-
kulturowych. Zastosowanie podejscia skoncentrowanego na dziecku umozliwito
lepsze zrozumienie ich do$wiadczenh oraz wyzwan, z jakimi sie borykaja w procesie
migracji. Wyniki te sugeruja, ze badania z dzie¢mi migrantami wymagajg szczegélnej
starannos$ci na kazdym etapie - od planowania poprzez przeprowadzanie wywiadéw
az po analize i upowszechnianie wynikéw.
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ETYCZNE | METODOLOGICZNE ASPEKTY BADAN Z UDZIALEM DZIECI Z...

Ethical and methodological aspects of research involving
children with migration and refugee experience in Poland

The aim of this article is to analyze the ethical and methodological aspects of con-
ducting scientific research involving children in Poland. Contemporary interdisciplinary
research mainly focuses on adults, which often leads to the marginalization of chil-
dren’s voices. Despite the growing presence of children in the media, their perspectives
are rarely reflected in scientific research and public discourse. This article discusses
key factors influencing the position of children in research, including the socio-cultur-
al dynamics of child-adult relationships. It highlights the need to develop participato-
ry research involving children, which requires both formal and substantive preparation
from researchers. Furthermore, the article addresses the ethical and methodological
considerations in conducting research with children with migration and refugee expe-
riences. Practical guidelines are provided, along with a discussion of two important
aspects of such research: the role of language and translation, as well as reflections
on the researcher’s role and position within the context of studies involving children.
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